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Abstract: This study explores the influence of the poetry of Hafez 

Shirazi on Sindhi poets and writers who have expressed 

themselves in English. Hafez’s lyrical style, mystical vision, 

symbolic language, and humanistic philosophy have transcended 

geographical and linguistic boundaries, leaving a profound impact 

on literary traditions across South Asia. Sindh, with its rich Sufi 

heritage and longstanding cultural connections with Persian 

literature, has been particularly receptive to the themes and 

aesthetics of Hafez’s poetry. This paper examines how Sindhi 

English poets and writers have incorporated Hafizian motifs such 

as divine love, spiritual quest, tolerance, beauty, and the unity of 

existence into their creative works. 
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 عشقآن که دلش زنده شد به  ردیهرگز نم

 عالم دوام ما ۀدیثبت است بر جر
 

 حافظ

خادم حسین تالپور به زبان اردو در  مقالة تحقیق: پیشینة 

ی غزل پر حافظ شیرازی هسند» عنوان ش. با۱۳۶۸سال  ،دانش مجلة۱۸۔۱۷شماره 

از  همچنین «.غزل سندی برحافظ شیرازی ریتأث»یعنی: « کے اثرات

میرزا خسرو بیگ گرجی، تألیف ۱«محک خسروی»شعری  نگ  تصحیح ج  

تعلیقات  جزو حافظتضمین هایی از شعرای سند بر شعر  فهرست

 . اینجانب بود ةپایان نام

عمیقی بر شاعران و نویسندگان  ریتأثشعر حافظ شیرازی  فرضیه:

تقلید  از اشعار حافظ سند . شعرای فارسی گویانسند گذاشته است

. دنه انوشت ینمتضبر شعرش  و همچنین فارسی سرودند غزل کرده

 سندینثر به  تعدادی از غزل حافظ ،دو تن از نویسندگان سند نیز

 ترجمه کرده اشعار را توضیح داده اند.
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 ای.کتاب خانه روش روش تحقیق:

 مقدمه

 ایدن یهافرهنگ و تمدن نیترمیسند از قد نیسرزم یخیاز لحاظ تار

کرده و  یرا ط ییمنازل ارتقا نیسرزم نی. مردم ارودیبه شمار م

و نمونه آن از آثار کهن و  بودند دهیجامعه با فرهنگ رس کیبه 

. اگرچه در دیآیموئن جو درو )تپه مردگان( به دست م یباستان

سومرا، سما،  یرانیعرب، ا انیفرمانروا لطتس ریسند ز خیطول تار

 ایتانیارغون، ترخان، مغول ، کلهورا، تالپور و دولت بر

فرهنگ و  ،یشناخت مل نیسرزم نیا سندگانیشعرا و نو اما،بوده

کهن را حفظ نموده فرهنگ و  اتیتمدن، زبان، علم و هنر و روا

و با ادب و  رفتندینظر پذ یرا با گشادگ گرانید اتیتمدن و روا

ملت  یبرا راستهیآراسته و پ یو فرهنگ ختندیفرهنگ و هنر خود آم

 .خود آماده نمودند

 ثیل عقوبیحکومت سند را به  یالمعتمد عباس فهیم خل۸۲۱سال  در

 نیشدند و بنابرا دبا اعراب ساکن سن هایرانیا اعطا کرد. یصفار

کرد.  با  دایدر سند نفوذ پ یهمراه با زبان عرب یزبان فارس

جا گرفت  یمرور زمان و با خاتمه تسلط اعراب از سند زبان فارس

م زبان ۱۸۴۳م تا ۱۷۸۳از سال  پورو در زمان حکومت خاندان تال

، ۱۰۸: گیب یعباس عل)قرار گرفت دسن یو رسم یزبان دولت یفارس

۱۱۱). 

 یدر شبه قاره، زبان فارس یسلطان محمود غزنو یروزیاز پ پس

ها سند مرکز زبان قرن(. ۲۵۲: نیشد)خادم حس یزبان عرب نیگزیجا

 نیهمه به ا ،و تألیف فیبوده. شعر و سخن و تصن یو ادب فارس

ثر بوده. ؤمردم م یدر زندگ یزبان رواج داشته است. زبان فارس

: ی. )راشدگرفتیانجام م یمباحثه و مکاتبه به فارس ،مکالمه

زبان آغاز  یفارس یدر سند تحت تأثیر شعرا ییغزلگو (.۱۱دانش 

 یغزل فارس یهایژگیتمام و یدارا یغزل سند نیبنابرا د،یگرد

 (۲۵۹: نیدارد)خادم حس

اثر  یجام ،یروم ،ینظام یسعد یاز فردوس شتریسند ب یشعرا

 قرار داده الگو را شاعران،حافظ نیاما از همه ا اندرفتهیپذ

 نیتضم او اشعار سرودند و ییهاغزل وی ةیوزن و قاف ریتحت تأث

 ند.اهکرد

تضمین کرده اند  هم گرچه شعرای سند اشعار حافظ را در غزل سندی

فصلی با شاهد شعری نوشته است؛ اما مقالة مخادم حسین تالپور و 

 و سندمعرفی کوتاه فارسی گویان  که مقاله سعی شدهدر این 

 علاقهاز  شود تا خوانندگان رقم شان به عنوان شاهدفارسی  اشعار

-لسان شعر و سخنزبان فارسی و مخصوصاً به به  مندی اهل سند
خواجه شمس ر،گفتاشیرین  عندلیب  ،الهی عشق   سرمست   رند   الغیب،

ببرند.  عارش لظفپذیری اشریتأث از و شیرازی حافظمحمد الدین 

از این سخن گویان می پردازم تا به موضوع  ذکر چند تناکنون به 

 پی برده شود. 

 

 یتائب فیشاه عبداللط

فداکار، عارف صادق و شاعر بزرگ  شیزمان، درو ةسند، نابغ حافظ

م در ۱۶۸۹شاه در سال  بیحب دیفرزند س یتائب فیسند شاه عبداللط

. اجداد افتیرنگ و بو تولد  یایدن نیازمان شاهان کلهورا در 

. پدر کردندیم یزندگ ددر سن یسال قبل از تولد و ۲۹۰حدود  یو

زمان خود بود و از افراد سرشناس منطقه  یاز علما فیشاه لط

 .شدیمحسوب م
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خود را نزد آخوند نورمحمد فرا گرفت  یمقدمات لاتیتحص فیلط شاه

از زبان  ریغ یکسب کرد. و بیرا نزد پدرش شاه حب ینیو علوم د

فقط به  مسلط بود، اما یو سرائک یعرب یفارس یهابه زبان یسند

سه کتاب  شهیهم یشود که و یسرود. گفته م یشعر م یزبان سند

 میوان اشعار جد   بزرگوارش شاه کریمولانا و د یقرآن، مثنو یعنی

 .همراه خود داشت
اشعار  ةمشهود است. مجموع یدر سراسر اشعار و یقرآن اتیآ ریثأت

 یشاه( معروف است. و اضی)ب یعنیبه نام شاه جو رسالو  یو

سروده  کربلا را در شعر ةو عاشقانه و معرک یخیتار یهاداستان

است و مردم سند اشعار او را بعد از  تینوپرمع یو ةاست. سرود

ارنست »توسط دکتر  یو یعرش ضای. بدهندیم یخاص تیقرآن اهم

. دیمنتشر گرد ایتانیدر زمان حکومت بر م۱۸۶۶ر سال د «ترامپ

 یآن مار»دکتر  یمحقق معروف آلمان ،فیشاه لط ةدرک فلسف یبرا

پرداخت.  فیشاه لطاشعار  قیآموخت و سپس به تحق یزبان سند «شمل

من آثار »نوشته:  نیخود چن یدکتر ةنام انیدکتر شمل در پا

همسان با  کس چیه ةام، اما فلسفجهان خوانده اسرشاعران از سر

جهان  کیبا شعر کلاس توان یرا م یو . شعرافتمین فیشاه لط

 (www.humsub.com.pk شیخ:عزیز،)طارق «.دیسنج

 یبه نام تنبور اختراع و یبود و ساز زین یقیماهر موس فیلط شاه

 گرفتندیم ادی یاز و زین یو روانیو پ نواختمی تنبور اوخود. است

ها محفل سماع . شبدادیم یقیآموزش موس روانیپ نیو او خود به ا

 .کردیبرگزار م
به شاه ارادت داشتند و او را مرشد و دم سند مر هزار هزاران

 هیعل نهیسبب حاکمان کلهورا عناد و ک نی. بددانستندیمراد خود م

اقدام نمودند. اما  یقتل و یبار برا نیداشتند و چند لطیف شاه

 فیکارگر نشد. شاه لط دشمن از توطئه نگهدار وی بود هیچچون خدا 

 نآحق بلند نموده و ذکر یصدا کنندگانحاکمان ظالم و حمله  هیعل

 .از اشعار او مشخص است
را به  یجهان فان نیم ا۱۷۵۲در سال  یسالگ ۶۳در  فیعبداللط شاه

زبان سندی یعنی تپ ه و ه)بهت به شا تبهدر  یدرود گفت. مدفن و

. در باشد یخاص و عام م ارتگاهیز ی شاه(بهت شاه یعنی: تپ ه

 دهد یجلوه م یکلام روم تیمعنو از یک جهت اگر فیاشعار شاه لط

جلب  خوانندگان هتوج   زیاصطلاحات و استعارات حافظ ن از جهت دیگر

چهار مصرع از غزل  فیکلام شاه لط یهامجموعه شتریب در.کنند یم

 نیداده شده است که چن یاشعار و مةیحافظ به طور ضم

 (۲۸: یپلائی)م.ع دباشندیم

 و دَرد ه جام را زیبرخ ایساق

 بر کَفَم ن ه تا ز بَر یم   ساغر  

 نزد عاقلان ستیبدنام گرچه

 باد  غرور نیدَرد ه چند از ا باده
 

 را امی  بر سر کن غم  ا خاک 

  فام رادلق  اَزرَق نیا بَرک شمَ

  ننگ و نام را میخواهینم ما

 بر سر، نفس  نافرجام را خاک
 

 ( ۹ - ۸)حافظ:

شعر سروده است اما از غزل  یدر زبان سند فیشاه لط اگرچه

کرده  یرویفته و پپذیراثر  «و درده جام را زیبرخ ایساق»حافظ

برخیز بده ساقی، پیار کی »: در شعر سندی می گوید یاست. و

 یساق یا »:یعنی«ون منجهیانئپرین/ پکین نه پرچن، مت تکیا

 یعاشقان بده. آنها به شراب اندک راض نیو شراب به ا زیبرخ

که لبالب پر از  دندید ییسبوها خانهینخواهند شد چون آنها در م

     .«.شراب اند
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ترجم اشعار حافظ به م Gertrude Lothian Bell 1868-1926  لیب گرترود

حافظ به او  نشیو ب رتیدر بارة حافظ نوشته است که: بص یسیانگل

به دست آرد که ما بعد از  یمیو مفاه هادهیاجازه داد که ا

 (۶مقدمه:  ن،یحس دهی.)فهممیبرد یها به آن پمدت

 یو شرق یکه منتقدان غرب یاوهیگفت که با ش توانیبا جرأت م اما

حافظ  یهاشهیکه به افکار و اند کمیو  ستیو ب ستمیقرن ب

برده  یاز آن پ شیسال پ ۳۰۰یتائب فیشاه عبد اللط ستند،ینگر

 (۶مقاله:  و،یاست.) تاج، جو

داشته و آن را با چهارده  نهیکه حافظ قرآن را در س یهمانطور

 یرکابا آن سرو شیدر همه عمر خو باً یو تقر خواندهیاز برم تیروا

جمع كرده  یرا با نكات قرآن یحكم فیداشته و بهتر از هركس لطا

 .چنین که اومی گوید:است

چون  یو سلامت طلب یزیخ صبح

 حافظ
 

کردم همه از دولت  هرچه 

 قرآن کردم
 

 (۲٤۹حافظ: )

 :دیگو یم ایو
خوشتر از شعر تو  دمیند

 حافظ
 

 نهیکه اندر س یقرآن به 

 داری
 

 ( ۳۴۹)حافظ:

 ات،یمثل شعرحافظ پر از استعارات، کنا زین فلطی اهش یها سروده

 یاز شعرها یکاودری.باشد یم ثیاصطلاحات و اقتباس از قرآن و حد

اگر  اندیقرآن اتیآ یخوانیکه تو م یکه اشعار دیگویخود م یسند

 .اشعار شما را به خدا وصل خواهند کرد نیا دیرو آنها تفحص کن
است. هر دو از  یمرتض یحضرت عل فیحافظ و شاه لط گرید ةسرچشم

خاص اشاره  یالحظه یغزل کیاند. حافظ در برده ضیحضرت ف ماتیتعل

ها از غم و الهامات و نعمت افتیصبح با در لیکه در اوا کندیم

که به او  ییبایو ز ییاست. او از روشنا افتهی ییرها ینگران

از آن لحظه پرداخته که  یو به شکرگزار دیگویشده سخن م دهیبخش

 .به او داده است یاجان تازه ات،یمانند آب ح
 :ذکر نموده است نیچن یرسان ضیاز آن لحظه ف حافظ

وقت سحر از غصه نجاتم  دوش

 دادند

پرتو ذاتم  یةاز شعشع خودیب

 کردند
 

 اتمیظلمت شب آب ح وندران 

 دادند

صفاتم  یباده از جام تجل  

 دادند
 

 ( ۱٤٤حافظ:)

 یخود ذکر حضرت عل یمتعدد در سروده ها یدر جا ها فیلط شاه

به وجود آمده  ایدن نیکه ا یکه از زمان دیگو یکرده است و م

 هیعل یعل نیالمؤمنریمن با محبوبم بسته شده. حضرت ام ثاقیم

که دنبال  یهر کس یعنی« وَجدََّ وَجدََ  اً یمن طلبَ ش»سلام فرمودند: 

حضرت  قول   نیبه ا زیآرد، من ن یمگردد آن را به دست  یم یزیچ

چون من هم طالب معشوق خود هستم و اگر در جستن او  دوارمیام

که  دیکن دوستان مرا دعا یوقت افسرده نخواهم شد. ا چیه رمیبم

 به مقصد و مرام خود برسم. یبه زود

 

 2یمحمد محسن تتو

                                                           
مد نذیر به عنوان شرح احوال محمد محسن تتوی از پایان نامة دکترای دکتر مح2

 یشعر فارس شرفتیو سهم او در پ یمحسن تتو یاحوال و آثار فارس ینقد و بررس»

م  ۲۰۱۴، ، استاد راهنما دکتر شهلا سلیم نوری، بخش فارسی دانشگاه کراچی«در سند

 .)چاپ نشده(
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معروف زمان کلهورا بوده.  یمحسن فرزند نورمحمد از شعرا محمد

به نسبت شهر تته او را محمد محسن  نیه بود بنابرااهل تت   یو

متولد شده  ق۱۱۱۵تا  ق۱۱۱۱یها. او حدوداً در سالندیگویم یتتو

 «محسنا»و  «محسن» ،در شعر وی .افتیوفات ق ۱۱۶۳باشد و در 

نجوم و شعر  ،خیتار ،خود زمان   به علوم متداول   و کردیص متخل  

از جمله قرآن و  ینیبه علوم د زیداشت. نمی  یتبحر خاص ییگو

 یو فارس یعرب یهازبان یسند علاوه بر زبان   یط داشت. وتسل   ثیحد

 یو شاعران کردیم تیشاعران را ترب محسن .دانستیخوب م زین

ده  یزکرام عطارد،اسدالله تابع و آقا  وکیمداح، ش یمانند غلامعل

 .نام برد توانیرا م یکرمان یباش
ت و نواب م  خان ه   یه و با نواب لطفعلتت   انیبا فرمانروا محسن

دربار  ینور محمد کلهورا و امرا انیخان و برادرش و م یصادق عل

 .داشت یکیاو و با شاعران معاصر خود روابط نزد
تراز دانش، محک  ،ینیاعلام ماتم المعروف به حمله حس یآثار و از

 .باشدیائد مشعر و قص وانیکمال، عقد دوازده گوهر و د
مانند صائب،  یاز شاعران معروف زبان فارس اتشیدر غزل محسن

و  نهیکرده و در زمتقلید  یرازیو حافظ ش یجام یسنجر کاش یعرف

 .آنها غزل سروده است فیو رد هیقاف
 یرویپ یرازیاز حافظ ش یریخود به چشمگ اتیدر غزل یتتو محسن

نبوده  نیو زم هیتنها در حد وزن و قاف یرویپ نیکرده است و ا

استفاده کرده  اریاز اشعار بس زیبلکه از لحاظ موضوع و محتوا ن

 .است
از حافظ نام  حاً یکه محسن صر کنمیفقط آن مورد را ذکر م نجایا

 .کرده است نیشعر او را تضم ایبرده و 
مصرع حافظ را  کیکامل و در مقطع آن  تیب کیغزل  کیدر  محسن

 :کرده است چنانکه نیتضم
باب  نیچه خوب نکته در کنیل

 گفته است

نبرد روز  یارفهصترسم که » 

 بازخواست
 

 نیریش «حافظ»الست  مست 

 کلام ما

ز آب حرام  خینان حلال ش

 « ما
 

 (۲۴ -۲۳) محسن، دیوان: 

 :مقطع
حافظ  ةز باده خان محسن

 یم دیکش
 

به نور باده  یساق 

 برافروز جام ما
 

-۲۳:وانید محسن،)                                          

۲۴) 

 

شده که  نیتضم یرازیغزل معروف حافظ ش کیو مصراع مذکور از  تیب

   :شودیشروع م ریبا مطلع ز

به نور باده برافروز  یساق

 جام ما
 

مطرب بگو که کار جهان شد  

 به کام ما
 

 (۱۱حافظ: )                                            

 :آورده است نیمصراع حافظ را با ذکر نام او چن گرید یجا
 ت  یحافظ  دل باش به ب محسنا

 غزلش
 

دل غم  یتو دان میبرفت ما 

 پرور ما
 

 (۲۳: وانی)محسن،د
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 یجان الله شاه رضو ریم

در وزن و قافیه و ردیف م(،۱۷٥۳)ف:یجان الله شاه رضو ریم نیهمچن

 .است کرده نیاشعار او را تضمو  کردهتقلید  از حافظ

جان الله  ریاستقبال م»با عنوان  نوشته بودم یمقاله ا کیبنده 

 ۳.«یرازیاز حافظ ش یشاه رضو

شاه معاصر از شعرای ود بو یاز سادات رضو یجان الله شاه رضو ریم

او بر که  شد معلوم یو واندیمطالع ازهم بود.  ییبتا فعبداللطی

 یوزن عروض ۱۵که از آن  شعر سروده بحر ۸در  یوزن عروض ۱۹

نیز از  قافیه و فیرد سانی. در هماز حافظ است یریپذ ریثأت

 حافظ پیروی کرده است

 :شود یمثال اشاره م کی به لهوالت مقاطعلت  به
هفتاد و دو ملت همه را  جنگ  

 عذر بنه
 

ره   قتیحق دندیند چون 

 افسانه زدند
 

 (۱۴۵:حافظ)                                 

 : جان الله شاه ریم

هفتاد و دو ملت همه را  جنگ  

 عذر بنه
 

حق از اهل صفا  قیتصد راه 

 شد دایپ
 

 (۳۴جان الله :  ری)م

 4یتتو رقانعیش یرعلیم

معروف عهد کلهورا  یاز شعرا یکیمتخلص به قانع  ریش یرعلیم

فرزند  رقانعیش یرعلیق در تته متولد شد. م۱۱۴۰در سال  یبود. و

بود  یرازیالش یالدشتک ینیعزت الله و از خاندان فضل الله الحس ریم

. دیبه سند مهاجرت کرده بود و در تته اقامت گز رازیکه از ش

و  نیالدنیعلامه مع شیخود را پ یاتمقدم لاتیتحص ریش یرعلیم

گرفت  ادی یفارس نیمخدوم رحمت الله فرا گرفت و از آخوند عبدالحس

به نام محمد صادق و نعمت الله  لیشاگرد هر دو پسر عبدالجل زیو ن

  .بود

 تیهزار ب ۳۰اشعارش تا  وانی. دافتیوفات  یهجر ۱۲۰۳در سال  او

دارد که  زین گریاشعار، آثار د وانیبود. علاوه بر د دهیرس

 ةتذکر نیقانع نخست ةعمد ی. اما از کارهاباشد یم ۲۲تعداد آن 

ق به ۱۱۷۴ق تا سال ۱۱۶۹آن را از سال  یالشعرا است که ومقالات

سند است. مؤلف در  نیسرزم یشعرا ةکرتذ نیاول نیرساند. ا انیپا

شاعر را به صورت  ۷۱۹کلام  ةتذکره شرح احوال و آثار و نمون نیا

 یو گریعمده د یشاعران آورده است. از کارها یاسام ییالفبا

به نام تحفه الکرام است که سه بخش دارد و بخش سوم شامل  یکتاب

 نیسرزم نو حکمرانان و دانشمندان آ خیسند و احوال مشا خیتار

 ت.از آغاز تا زمانه کلهورا اس

سند بوده است، و آنها  یحافظ مورد پسند شعرا وانیغزل د نینخست

 یرعلیخود کرده اند. م یهاشامل غزل نیغزل را به صورت تضم نیا

 نیصورت تضم نیخود غزل حافظ را بد یهااز غزل یکیقانع در  ریش

 کرده است.

 ادرکاسا و ناولها یالساق هایا ایالا 

 :مطلع
ادر  یاقالسَّ  های  ا ایالا " شد  توانیم یمَ  ةجرع منی به

                                                           
ش ۱۳۸۵دوم،تابستان  ةشمار -ازدهمیسال  یپارس ةنام ةمجل: این مقاله در رک. 3

 .چاپ شده است
تألیف میرزا خسرو بیگ « محکخسروی» شرح احوال میر علی شیر قانع از کتاب 4

زه زهرا میرزا، مرکز پژوهشی میراث مکتوب، ئگرجی، تصحیح و تعلیقات فا

 ۱۱۴۵تا  ۱۱۴۳ش، ص ۱۳۹۰تهران، 
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 هامشکل حل   
 

 "کاسا و ناولها
 

 

زان  ندینب شیعشق آسا یکو به

 سبب رهرو
 

 یل ولکه عشق آسان نمود او  " 

 "هاافتاد مشکل
 

 

 :مقطع
ندا در  نیحافظ، ا بیالغلسان

 گوش قانع زد
 

دع  یما تلق من تهو یمت 

 و امهلها ایالدن
 

 (۸۱(: ی)محک خسرو گ،یب خسرو)

 

 5آزاد یصاحب را یمنش

 -کلهورااه غلام ش رانیرام عطارد متخلص به عطارد از دب وکیش

هندو بود و در  وی .بود - کلهورا نورمحمد سند حاکم فرزند

 یفیدر نثر و نظم طبع لط .گذاشتیروزگار م یمحسن تتو یشاگرد

که شامل  «رقعات عطارد» ای «عطارد یانشا»به نام  یداشت و کتاب

 باشدیدانشمندان و حاکمان هم عصرش م عیو وقا یخیمنشآت تار

 (۱۱۲۸: (قاتیتعل ی)محک خسرو گیخسرو ب رزایم). نوشت

از  نیاما در مقطع تضم باشدیحافظ م یبر وزن و قواف یو غزل

 .آورده است نیمصرع حافظ چن
 یا پرده برانداخته ناگهان

 چه یعنی
 

 یااز خانه برون تاخته مست 

 چه یعنی
 

 (۳۲۷حافظ: )
 

 مقطع

دل بردن آزاد به طرز  بار

 حافظ 
 

 یاخانه برون تاخته از مست 

 چه یعنی
 

 ( ۹۷۷(: ی)محک خسرو گ،یخسرو ب رزای)م

 6یتتو نیالد میعظ دیس

م( فرزند ۱۸۱۴م، ف ۱۷۴۹) و میمتخلص به عظ یتتو نیالد میعظ دیس

خان تالپور بود.  یفتح عل ریدربار م یمحمد از شعرا اریدیس

 یکلهورا و تالپور را بر م نیجنگ ب عیفتح نامه که وقا یمثنو

 .سروده است یدارد در بحر شاهنامه فردوس

کرده  نیتضم وی تیسه بو  کرده غزلی سروده یرویپ حافظاز زین او

 :است

تو گل کرد  گونیدور چشم م به

 از لب دلها
 

ادرکاسا و  یالساق هایا ایالا» 

 «ناولها
 

 (۸۴(: ی)محک خسروگیخسرو ب رزایم)

عشق نبود  م  یبهره عظ نیا در

 جز خدا،حافظ
 

دانند حال ما سبک باران  کجا» 

 «هاساحل
 

 (۸۵(: ی)محک خسرو، گیخسرو ب رزایم) 

 :مقطع
عشق باشد  قیاندر طر میعظ

 «حافظ» رویپ
 

نبود ز راه و  خبریسالک ب که» 

 «هارسم منزل
 

                                                           
خسرو بیگ  تألیف میرزا« محکخسروی» شرح احوال منشی صاحب رای آزاد از کتاب 5

زه زهرا میرزا، مرکز پژوهشی میراث مکتوب،   ئگرجی، تصحیح و تعلیقات فا

 ۱۱۴۰ -۱۱۳۹ش، ص ۱۳۹۰تهران، 
 1133 -1132 همان ص6
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 (۸۵:(ی)محک خسرو،گیخسرو ب رزایم) 
کرده  دیاز غزل حافظ تقل فیو رد هیدر وزن و قاف میهمچنان عظ

 :کرده است نیسروده و هم دو مصرع تضم تیب ۱۹ یدارا یغزل
به نور باده برافروز  یساق

 جام ما
 

مطرب بگو که کار جهان شد به   

 کام ما
 

 (۱۱: حافظ) 

 زدیبه عشق، حافظ  ما ا باشد

 میعظ
 میحافظ عظ ةز باده خان خواهد

 یم
 

عالم  ةدیثبت است بر جر » 

 «دوام ما
به نور باده برافروز  یساق»

 «جام ما
 

 (۶۵ -۶۴( : ی)محک خسروگ،یخسرو ب رزای)م 

 

 تسچل سرمس

و منصور  که وی را عطار سند  عبدالوهاب معروف به سچل سرمست

 فهیخل نیبود. نسبش به دوم نیفرزند صلاح الد ،می گویندنیر 

 یها.  طبق روال آن زمانه، او زبانرسدیم -عمر فاروق  -اسلام

مطالعات منظم در مکتب  فرا گرفت و  قیرا از طر یو عرب یفارس

 بتایی فیکه شاه عبداللط شودیزود قرآن حفظ کرد. گفته م یلیخ

که در آن با سچل  شیاز سفرها یکیعارف و شاعر معروف سند در 

 ،کودک با استعداد نیا»گفت:  نیسرمست ملاقات کرد درباره او چن

)سدا میجوشان یم میداردارد که ما  یرا بر م یگید ر  دَ 

دار  نیا( ه۱۸۲۶م/۱۲۴۲)در سال  یسالگ ۹۰در  سچل .(۱۷۰:یرنگان

از خود به  وسفیبا نام نانک  یدیتنها مر را بدرود گفت. یفان

 .()همانباشدیاز عارفان و شاعران سند م زیجا گذاشت که او ن

 فارسی او آثار ازتخلص می کرد.«خدایی»و « آشکارا»وی در شعر 

 یرازنامه، مثنو یرهبرنامه، مثنو یآشکار، مثنو وانید

تارنامه  یعشقنامه و مثنو یمثنو ،نامهوصلت یگدازنامه، مثنو

و اردو  یاو در هر دو زبان فارس اشعار. (۱۷۱.)همان: دنباشیم

سچل  نیاگرچه ب .و مطالب ناب و آموزنده است تیسرشار از معنو

 ییهاهر دو مشابهت نیب یسرمست و حافظ تفاوت چهار قرن است ول

و تمرکز  یفراوان است. هر دو شاعر عارف بودند اما زبان اصل

به  ردهمقرن چها یرانیحافظ شاعر ا .آنها متفاوت بود ییایجغراف

که سچل سرمست  یدر حال .مشهور است یبه زبان فارس شیهاخاطر غزل

 یزبان قرن هجدهم و نوزدهم به هفت زبان از جمله سند یشاعر سند

 ی. هر دو شاعر به خاطر اشعار عرفانسرودیو اردو شعر م یسفار

 اکارانیاز ر شاعر باشند. هر دو یمی شعر دوستان علاقهخود مورد 

 یفکر یبه آزاد اند. هر دو گرفتهانتقاد  یو متعصبان مذهب ینید

 )تاجتلقین می کنند یدوست انسان و انسانبشر و احترام به 

 (۳: ویجو

شعر حافظ است  یو دوست نداشتن یمشهور و منف یهاتیاز شخص زاهد

 یو قاض یالحاج مفتامام شهر، ملک ،هیفق ،خیش ،که به صورت واعظ

حافظ نه اهل عشق  زاهد  .(۳۶۵: ی.)خرمشاهشودیم ادیاز او  زین

به  نیزهد فروش و جلب فروش و د مان،یاست نه اهل علم نه اهل ا

 از زاهدان متنفر است و مکر حافظ. (۳۶۶فروش است.)همان:  ایدن

 و می گوید: و تزویر آنها را خوب می داند 

زاهد ظاهرپرست از حال ما 

 آگاه نیست
 

در حق ما هرچه  گویدجای هبچ  

 اکراه نیست
 

 (۵۸: )حافظ 

خبر دارد و مثل  زاهد سچل سرمست نیز از تزویر و پلیدی قلب

 حافظ از او انتقاد کرده می گوید:
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زهد روز و شب اگرچه شاغل در 

 شده
 

چه سود زانکه ازو دل صفا نمی  

 گردد
 

 ( ۱۲۲) سچل سرمست:  

خود مخاطب به زاهد ناآگاه  یفارس یهااز غزل یکیسرمست در  سچل

 ستیکه هوشمند باشد و از هست و ن کندیم نیو بهش تلق دشو یم

از خود بگذرد  .خود را ترک کند ة. حجرردیفرا گ یوجود خود آگاه

ها و محرم اسرار باشد. در عشق  ملامت قبول کند و از رسم و رواج

 :دیگو یم ی. ودیوبج یو مذهب دور شیو ک
 باش اریزاهد زمانه تو هش یا

 باش
 ن،چشمیدر آ، ز حجره بب رونیب

 باز کن
اگر تو عشق ملامت قبول  یخواه

 کن
 

خبر دار  شیخو ستیاز هست و ن 

 باش باش
محرم  اسرار باش  شیبگذر ز خو

 باش
باش  زاریو از مذاهب ب شیاز ک

 باش
 

 (۱۵۵سچل سرمست: ) 

 نیو در اا«. زاهد چه داند حال ما»فیدارد با رد یغزل زین سچل

 :دیگویکند و م یزاهد صحبت م یخبر یو ب یاطلاع یغزل از ب
ام، از  رانهیدرد و غم ح از

 امگانهیو آن ب نیا
ام، دل را بگذشته نیو د ازکفر

 امبه زلفش بسته
 

ام، زاهد چه مستانه اموانهید 

 داند حال ما
ام زاهد چه ام دل خستهآشفته

 داند حال ما
 

 (۳۹)سچل سرمست:  
دو جلوه بزرگ دارد. نخست عشق  یمنظوم فارس اتیعشق در ادب

نشأت گرفته و در غزل  یو عنصر یرودک یهایکه از مثنو یانسان

 یبزرگ دوم عشق عشق اله یاست. جلوه  دهیو حافظ به اوج رس یسعد

و  دهیدرخش ارو عط ییسنا یهایاست که ابتدا در مثنو یعرفان ای

 یعرفان ةکرده است. بهر یمولانا ط اتیو غزل یاوجش را در مثنو

غزل حافظ  ةعارفانة بهر یول ،اندک است یسعد ةغزل عاشقان

بخش  ، حافظ نامهیخرمشاه).آن است ةعاشقان ةهمانند و همچند بهر

 (۱۱۶۷:دوم

حافظ فراتر از تعصب و تفرقه مذاهب است. حجاب عاشق  یعرفان عشق

است. او  انیو ب ریتقر یاوست. عشق ورا یهمانا خود و خود

 :دیگویم
 لیحا چیعاشق و معشوق ه انیم

 ستین
 

حافظ از  یتو خود حجاب خود 

 زیبرخ انیم
 

 ( ۲۰۹ظ:حاف) 

از حافظ داند و یخدا مة یسا یعنیعاشق،  ةیمعشوق را سا ،سچل

 :دیگو یکرده م یرویپ
 یفرق چیعاشق و معشوق ه انیم

 ستین
 

 یهرگز جدا نم ییهیشخص سا ز 

 گردد
 

                                                                                             

 (۱۲۲سچل سرمست: )

اصطلاحات مانند شراب، زلف و رند که در اشعار حافظ  یطور نیهم

از حافظ  یرویکه پ شودیم دهیسچل هم د یآمده، در غزل ها

 .باشدیم
 :دیگویم حافظ
 محتسب خورده ترس یخانگ شراب

 

و بانگ  میبنوش اری یرو به 

 نوشانوش
 

 (۲۲۱ )حافظ: 
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 :دیگو یشراب م ةدر بار سچل
معلوم  ،یست رند ییوهیش نیا

 شد به رندان
 

از شراب  وحدت منصور وار  من 

 مستم
 

                                                                                             

 (۱۸۷سچل سرمست:)

 :دیگو یم گرید یجا و
 یشراب انگور نیا ایساق
 وحدت یاست آن م زالیلا

 

 یمن نخواهم از اوست صد دور 
 یبنوشان رهم ز مهجور آن

 

سچل )                                             

 (۱۷۲(: یسرمست)سدارنگان

دارد، از جمله مظهر جمال  یمتعدد یدر شعر حافظ معان زین زلف

به  نینور حق، و همچن یو تجل یدگیچیو پ ییبایمعشوق، نماد ز

اسارت  یبرا یالهیوس ایعاشق و معشوق،  انیحجاب و مانع م یمعن

 .عاشق است یو گرفتار
 :دیگو یم حافظ

 یزلف تو دل را هم یگفتگو یب

 کشد
 ییزلف تو بو ز تا ستیعمر

 امدهیشن
تو  شانیحافظ به دست حال پر

 یول
 

 یبا زلف دلکش تو کرا رو 

 گفتگوست
در مشام دل من هنوز  یزان بو

 بوست
 تیشانیپر اریزلف  یبر بو

 نکوست
 

                                                                                                 

 (۴۹حافظ: )

است.  ختهیآو اریداند که به زلف  یرا خوش دل م یدل آن زین سچل

باشد، هرگز از او  یم دهیچیمعشوق پ یکه در موها یدل یبه نظر و

 :دیگو یشود. او م یدور نم
 اریآن دل است که در زلف  خوش

 زدیآو
 

 ،بسته یسوینهند با خود گ  

 ها رادل
 

                                                                                     

 (۲۸سچل سرمست: )

 :دیگویم گرید یجا و
 مثال اژدهاست ییمو هیس آن

 

 دردمندان را دهد آزارها  
 

                                                                                      

 (۲۳سچل سرمست: )

7یتتو لیما یغلامعل ریم  

 یعل ریفرزند م  (م۱۷۶۸ق/ ۱۱۸۱)و یتتو لیما یغلامعل ریم

 یشاعر لیمعروف عهد تالپوران بود و م یاز شعرا یتتو رقانعیش

ل به یما یاشعار فارس وانیدا از خاندانش به ارث گرفته بود. ر

مهارت  اریبس خیماده تار ةدر سرودن قطع یاست. و دهیچاپ رس

عهد  یو بناها یخیتار عیاز وقا یاریبس خیتار هداشت و ماد

:  ی: محک خسرویگرج خسرو، رزای)م تالپوران را سروده است.

۱۱۳۳- ۱۱۳۴) 

سروده،  یکرده غزل دیغزل حافظ تقل نیاز نخست زین یتتو لیما

 است: دهکر نیاز حافظ در مطلع تضم عیمصر

از گردش ساغر مفرما محفل  یته

 دلها
 

ادرکاسا و  یالساق هایا ایالا  

 «ناولها
 

                                                           
تألیف میرزا خسرو « خسروی محک» شرح احوال میر غلام علی مایل تتوی از کتاب 7

مکتوب،    زه زهرا میرزا، مرکز پژوهشی میراثئبیگ گرجی، تصحیح و تعلیقات فا

 ۱۱۳۴_ ۱۱۳۳ش، ص ۱۳۹۰تهران، 
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 (۸۱: )محک خسروی(  گیخسرو بمیرزا )

8الپورتشهداد خان  ریم  

 ،نور محمد خان ریسر مپ متخلص به حیدری الپورتشهداد خان  ریم

ود. پس از مرگ پدرش در و حاکم سند ب یگو یو شاعر فارس ریام

بر  یجعفر رخانینص رمحمدیخود م یهمراه با عمو یق مدت۱۲۵۵سال 

را به  یدر سند و هایسیکرد. بعد از ورود انگل یسند حکمران

ها متهم و  یسیتش زدن اردوگاه انگلآو  یسیکشتن سروان انس انگل

را  کرشیدرگذشت و پ م۱۸۵۷در سال  یدریکردند. ح یدر سورت زندان

بردند و در گورستان خاندان تالپور در کنار  دسن درآبادیبه ح

 .(۵مقدمه ، یلیخل میمر )پدرش به خاک سپردند.
 یگریاز هر شاعر د شیاز حافظ ب رانیشاعران ا انیاز م یدریح

 زیاز قصائد خود ن یدر برخ یو استقبال کرده است. او حت دیتقل

کرده و همواره به حافظ نظر داشته است و  دیحافظ تقل اتیاز غزل

 .صورت از او استقبال کرده است نیبه ا یدریح
به نور باده برافروز  یساق

 جام ما
 

شد به  مطرب بگو که کار جهان 

 کام ما
 

 (۱۱: حافظ) 

تو افتد به  یشو عکس رو یساق

 جام ما
 

لعل فام  یبر دمد ز م دیخورش 

 ما
 

مریم خلیلی، )                                             

 (۲:دیوان حیدری

شاعر است  وانید لیاوا یهااز غزل ،کجا فیمشهور حافظ با رد غزل

شبه قاره را به خود جلب کرده  یگو یو بارها توجه شاعران فارس

 .اندکرده ییاز آن در آزما یرویاست و به پ
 کار کجا و من خراب کجا صلاح

 

ز کجاست تا اتفاوت ره  نیبب  

 به کجا
 

 (۴: حافظ)                                       

 :دیگویکجا م فیغزل با رد نیاز ا دیبه تقل زین یدریح و

 خمار کجا ةکجا خان چارهیب من
 

سرشار  بزم کجا ساغر   ی  ساق  

 کجا
 

، یلیخل)مریم                                            

 (۷دیوان حیدری: 

 همچنین غزل مدکورة حافظ را هم میر شهداد خان تقلید کرده است:

 که مپرس امدهیکش یعشق درد
 ارام در جهان و آخر کگشته

 

 که مپرس امدهیچش یزهر هجر  
 که مپرس امدهیبرگز یدلبر

 

 (۲۴۷: حافظ)                                     

 :دیگویم یدریح

 که مپرس امدهیهجران کش درد
 بس که تنگم ز بی وفایی خلق

 

 که مپرس امدهیحسرت چش زهر 
 کنج عزلت گزیده ام که مپرس

 

 (۱۶۸: یدریح وانید ،یلیخل می)مر 
 گفته: مقطعحافظ در 

 در ره عشق بیحافظ غر همچو
 

 که مپرس امدهیرس یمقام به 
 

 (۲۱۲ )حافظ: 

 :دیگو یدر مقطع م یدریشهداد خان ح ریم

 عشق تیآخر از عنا یدریح
 

 که مپرس امدهیرس ییبه جا من 
 

                                                           
دیوان میر شهداد خان تالپور، » شرح احوال میر شهدادخان از مقدمه کتاب 8

تصحیح و مقدمه و نقد و تحلیل دکتر مریم خلیلی جهانتیغ و میثم « حیدری

 ۵ش، ص م۱۳۸۸، جمشیدی، دانشگاه سیستان و بلوچستان
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 (۱۶۸: : یدریح وانید ،یلیخل می)مر 
9ینواب غلام محمد خان لغار  

محمد  یمتخلص به غلام فرزند نواب عل یغلام محمد خان لغار نواب

 ةیدرقر ق۱۲۰۴با م برابر ۱۷۸۹لیآور ۲۷ یخان لغار

 چون. فراگرفت پدرخود از را متداوله علوم. افتپورتولدیبها

 ختهیاز افراد فره نیبزرگ شده بود بنابرا یو ادب یعلم طدرمحی

و شاعر سرشناس معروف گشت. زبان  بیآن زمان آموزش گرفته اد

به نام  یو یاشعار فارس وانیگرفت. د ادیاز پدر  یو عرب یفارس

از او  نیالصالحسیبه نام ان یگریغلام معروف است. اثر د وانید

صد  ،یاقوال حضرت عل ،یقرآن اتیمانده است که در آن آ ادگاری

 رجانیم یو شعرها یسعد ،ارسطو ،اقتباسات از افلاطون ،ند لقمانپ

 .باشدیم یالله شاه رضو
 ییوالا ةالپور گشت و از رتبت رانیغلام محمد خان مشاور ام نواب

بود  یبرخوردار بود. دربار تالپوران مرکز شعر و سخن زبان فارس

هم عصر خود مانند  یبا شعرا زین یو نواب غلام محمد خان لغار

 صابر، مخدوم نور محمد ،آزاد یصاحب را یمنش ا،یض نیاءالدیض

 رزایم ،کاظم شاه سرخوش ،یگرج گیخسرو ب رزایم ،شاه صابر یعل

 یعل دیس ریو م یآقا محمد عاشق اصفهان ،ییطباطبا دیمظهر س

خود را  ییشعر گو ةحیداشت و ذوق و قر یامشتاق رفتار دوستانه

 ۷۳در سن  یپرورش داد. و یشاعران نیبا چن ینیهمنش قیاز طر

  .درگذشت ش۱۲۷۹برابر با  م ۱۸۶۲دسامبر  ۲،یسالگ
و  رانیا یاز شعرا یفارس یهاغلام محمد خان در سرودن غزل نواب

اشعار  ریثأآنها شعر سروده است. ت یرویگرفته و به پ ریثأت دسن

 .شودیم دهید یو یهاغزل هیو قاف فیو حافظ در وزن رد یسعد
 

 :حافظ
به نور باده برافروز  یساق

 جام ما
 

مطرب بگو که کار جهان شد به  

 کام ما
 

 اریعکس رخ  الیما در پ

 میادهید
 

 ز لذت شرب مدام ما خبریب یا 
 

 (۱۱: حافظ)                                   

 : غلام محمد خان نواب

 یچشم تو ا یگران ز باده  رطل

 صنم
 

دوران به  یانداخته است ساق  

 جام ما
 

اللسان  بیچو کوس حافظ غ نظمم

 دیشن
 

خوش  نینمود بر ا نیآفر صد 

 کلام ما
 

                                                                                             

 (۲محمد:  غلام)

 :حافظ
 اریسحر آرام گه  مینس یا

 کجاست
 

 اریمنزل آن مه عاشق کش ع  

 کجاست
 

 (۱۸حافظ:)                                          

 

 :غلام محمد خان نواب
 اریصبا راست بگو بزمگه  یا

 کجاست
 

 اریوش عمسکن آن بت کافر 

 کجاست
 

                                                           
شرح احوال نواب غلام محمد خان از پایان نامة پیش دکترای بلقیس لغاری  به 9

نقد و بر رسی دیوان فارسی نواب غلام محمد خان لغاری، استاد راهنما » عنوان 

 .چاپ نشده  ،م ۲۰۲۴،زه زهرا میرزا، بخش فارسی دانشگاه کراچیئدکتر فا
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 (۲۱محمد:  غلام)                                        

 

 :حافظ
 دل با تو گفتنم هوس است حال

 

 خبر دل شنفتنم هوس است 
 

 (۳۵: حافظ)                                

 :غلام محمد خان نواب
 هوس است دنمید اری صحبت

 

 هوس است دنمینس او برگزا   
 

 (۱۶محمد: غلام)                                      

غزل حافظ را  هیو قاف فیوزن و رداشعار غلام محمد خان در بعضی 

 ت. ملاحظه شود.به کار برده اس

 

 :حافظ

بر لب  تو دارد جان   دارید عزم

 آمده
 

فرمان  ستیچ دیبرآ ایبازگردد  

 شما
 

 (۱۲حافظ:)                                         

 

 :غلام محمد خان نواب

تو جانان عاشقان  داریبهر د

 اندستادهیا
 

 ستینه چ ایجلوه  یینمایم 

 فرمان شما
 

 (۱)غلام محمد:                                      

 

 فیو رد یاز قواف ی، بعضغزلیوزن عروض رییغلام محمد با تغ نواب

 :آورده است نسانیاز حافظ بد

 :حافظ

از شور و شر عشق خبر  عالم

 نداشت چیه
 

 یجادو ةجهان غمز زیفتنه انگ 

 تو بود
 

من  سرگشته هم از اهل سلامت 

 بودم
 

تو  یهندو ةدام را هم شکن تر 

 بود
 

 (۱۶۵ حافظ:) 

 

 :غلام محمد خان نواب

 گشت از آن تیگرفتار ادا دل
 

 تو بود ینازم چشم جادو مست 
 

 مرغ جان من کجا گردد رها
 

 تو بود یهندو یسویگ یبسته  
 

 (۳۳)غلام محمد:  

 ظ:حاف

لبت کامم  یاز تمنا دیاین بر

 هنوز
 

آشامم  یجام لعلت د رد دیام بر 

 هنوز
 

 (۲۰۷ حافظ:) 

 :غلام محمد خان وابن

 آن صنم دارم هنوز  سن  عشق ح  
 

 گرفتارم هنوز شیسویزان به گ 
 

 (۵۰)غلام محمد: 

 

 ،از حافظ چند غزل سروده یرویبه پ ینواب غلام محمد خان لغار

 .از آن غزل ها به طور شاهد آمده است تیب کیفقط  نجایاما ا

 

 :حافظ

 الله چه دولت دارم امشب یتعال
 

 آمد ناگهان دل دارم امشب که 
 

 ( ۴۲ )حافظ:                                        

 :یارغغلام محمد خان ل نواب
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 امشب دمید یگل ازار ینگار
 

 امشب دمید یلاله زار یبهار 
 

 (۱۱)غلام محمد:                                  

 

 :حافظ

 یفروغ ماه حسن از رو یا

 رخشان شما
 

 از چاه زنخدان شم یخوب یآبرو 
 

 (۱۲)حافظ:  

 

 :یغلام محمد خان لغار نواب

شد از مهر  دیخورش تابش

 تابان شما
 

 یداغ دارد محض رشک رو  

 رخشان شما
 

 (۱:غلام محمد) 

 

 حافظ

درمان  ستیما را ن درد

 ثایالغ
 

 انیپا ستیما را ن هجر 

 ثایالغ
 

                                                                                     

 (۷۷)حافظ: 

 

 :یغلام محمد خان لغار بنوا

از جان جانان  اثیالغ

 اثیالغ
 

از جور دوران  اثیالغ 

 اثیالغ
 

 (۲۶)غلام محمد: 

 

 10یتتو یصابر عل

 یعل ریم ةو نو یتتو لیما ریم( فرزند م۱۲۸۶)فیتتو یصابر عل

عصر تالپوران بود و  یشاعر برجسته فارس زین یقانع تتو ریش

غزل  هیوزن و قاف دیعلاوه از تقل زین یو .کرد یصابر تخلص م

 :کرده است نیتضم یطور نیمصرع ا کیحافظ 
آرزو دارم که خوانم  یاله

 بر لب کوثر
 

ادر  یالساق هایا ایالا » 

 «کاسا و ناولها
 

                                                        

 (۸۳: ، )محک خسروی( گیخسرو ب)

 

 11یخان سانگ نیعبدالحس ریم

 ةخان تالپور و نو یعل رعباسیفرزند م یخان سانگ نیرعبدالحسیم

    م۱۸۵۱ لدر سا یوخان تالپور بود.  رینص ریسند م ریام نیآخر

بخش بلوچ،  یآمد.)نب ایدر اسارت به دن یبنگال فعل ،در کلکته

 (۱۴: یسانگ اتیمقدمه، کل

در شعر  نی. عبدالحسگفته می شود خانه به دوشبه  یدر سند یسانگ

و  یبه هر دو زبان سند ی. وکردیتخلص م «نایعبدالحس»و  «یسانگ»

 غمبریپ ةبود و به خانواد گانهیة عی. او شسرودیشعر م یفارس

 :شعر سروده نی. بر اسم خود ادیورز یم یاکرم عشق و احترام خاص

                                                           
ف میرزا خسرو بیگ گرجی، تألی« محکخسروی» شرح احوال صابرعلی تتوی از کتاب ۱۰

زه زهرا میرزا، مرکز پژوهشی میراث مکتوب،   تهران، ئتصحیح و تعلیقات فا

 ۱۱۲۹ش، ص ۱۳۹۰
منصوره غلام از پایان نامة پیش دکترای  میر عبدالحسین خان سانگی شرح احوال۱۱

زندگی نامه میر عبدالحسین خان سانگی و شرح و بر رسی آثار » عنوان  حسین با

زه زهرا میرزا، بخش فارسی دانشگاه کراچی، ئ، استاد راهنما دکتر فافارسی وی

 .م  چاپ نشده۲۰۲۵
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شد  نیشکر که عبدالحس هزار

 نامم
 

 ایفدا بر آل کرام تو  

 رسول الله
 

                                                                                          

 (۵۰۷مقدمه، کلیات سانگی بخش،  ینب)

 :دیگویم گرید یدر جاسانگی 
 باشمیم نیکه عبدالحس چون

 

 آنچه بود مقصودم افتمی 
 

 )همان( 

برگشت و  دسن درآبادیبعد از دوران اسارت به ح نیعبدالحس ریم

به  سیدولت انگلآورد.  یحقوق درس خواند و به وکالت رو ةدر رشت

 یو .شد شناخته سرشناس لیکو واد و کراعطا  «نسیهز ها» لقباو 

بود و به  یدست رهیشاعر چ نی. عبدالحسزدیدم از انصاف م شهیهم

. سرودیشعر م یاردو و فارس ،یکیسرا ،یزبان مثل سند نیچند

و به  معروف است یسنگ اتیبه نام کل یو یفارس یهاغزل ةمجموع

مانده  ادگاری یاز و «یفیلط فیلطا»کتاب  ستیاست. ن دهیچاپ رس

نامه شال است. احوال بتایی فیکه شرح حال مرشدش شاه عبداللط

 ۷۵در  ی. سانگباشد یدر نثر و نظم م یمثل گلستان سعد فیلط

جهان م چشم از ۱۹۲۴در سال  یپربار یگذراندن زندگبعد از  یسالگ

 ت.بسفرو

مکاتبه  یبه فارس زیداشت و ن یادیعلاقه ز یبه زبان فارس یسانگ

به  گیب چیلقرزایبه شمس العلما م یو یفارس یها. نامهکردیم

در  یسند موجود است. و یگرج انیرزایم ةنزد خانواد یصورت خط

 یرانیا ینموده که همتراز شعرا اریبس یسع یسرودن شعر فارس

 :گفته نیخود چن گویی یفارس راجع به یباشد و در شعر
 نیدر غزل غزال مضام من

 امگرفته
 

تا بنگرند حضرت شعرا شکار   

 من
 

 (۵۵،یسانگ اتیکل باچهید ،ی)سانگ 

ها و  یمثنو ات،یرباع ات،یشامل غزل یسانگ یاشعار فارس ةموعمج

که شاعر  رسدیمجموعه به نظر م نیخواندن ا . ازباشدیقطعات م

داشته که با  یفارس وانیسروده و د یوار شعر فارس فیحتماً رد

رفته و آنچه که به دست مدون  نیاز ب فیرد نیمرور زمان چند

 نیدر نخست یسانگ.نموده است اتیکل نیوار شامل ا فیرد دهیرس

 :کرده است نیحافظ تضماین خود غزل یسند وانید
 یفروغ ماه حسن از رو یا

 رخشان شما
 

از چاه زنخدان  یخوب یآبرو 

 شما
 

                                                                                              

 (۱۲حافظ: ) 

 :شود یاز آن غزل بطور شاهد ذکر م تیبه طور نمونه سه ب نجایا
 روی رخشان شمامه ای آهي ماه تاباں

 ترجمه:

روشن شما مثل  یمحبوب، رو یا

 ماه تابان است
 

از چاه زنخدان  یخوب یآبرو 

 شما
 

                                                                                     

 (۲۶۱: نیخادم حس)

 لببه  ںکان نه آء جا نڏلو یزمانه تنهنج یا

 ترجمه:

 یما با گردش تو نم !عصر یا

 میریم
 

 ستیچ دیبر آ ایگردد  باز 

 فرمان شما
 

                                                                                            

 (۲۶۲همان: ) 
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 گڏ عبد الحسین سان دعاحافظ دلبر ٿو گهري
 :ترجمه

همراه  زین نیدلربا عبد الحس یا

 کند یحافظ دعا م
 

ما باد لعل  ش کَّر افشان  یروز 

 شما
 

                                                                                                 

 (همان)

به دست آرد دل  یرازیاگر آن ترک ش» حافظ گریغزل معروف د زیون

 :است دهکر نیصورت  تضم نیبد یدر غزل سند را(۴)حافظ:  «ما را
 ایفدا بر فرق  او سازم همه دن

 را یو عقب
 

به دست  یرازیآن ترک ش اگر 

 آرد دل ما را
 

                                                                                            

 (۲۶۳:  نیخادم حس)

 

 جیهومهروڪري مون تي نظر ڪا مهربانيءجي
 :ترجمه

اگر آن مه رو بر من نظر لطف 

 کند
 

بخشم سمرقند و  شیخال هندو به 

 بخارا را
 

                                                                                               

 (۲۶۳: )همان

 

 باشد روا حافظ چوي نجانهسانگي سخن ت سڻي
 : ترجمه

اشعار تو  دنیاز شن یسانگ یا

 که روا باشد دیگو یحافظ م
 

بر نظم تو افشاند فلک عقد  که 

 را ایثر
 

                                                                                                 

 (۲۶۴همان: ) 

 

 هایا ایالا» فیو با آوردن رد یدر سرودن غزل فارس یرسانگیم

 :کرده است یرویپ ساننیسخن بد نیریاز حافظ ش ،«یالساق
 ایمن ده ساغر صهبا الا  به

 یالساق هایا

 هایا اییعل نایپر بود م مدامت

 یالساق

آن خلوت که باشد  میابیینم

 باعث وحدت

 اییعصر من شده عنقا عل به

 یالساق هایا

 باشدیآن امجد که م ضینبرده ف

 از حد دیبع

 اییعل ایاز قطره بود در کم

 یالساق هایا

 باشدیاو غزل گفتم که م ادیبه

 دم حیمس

 هایا اییعل ایمرده کند اح دل

 یالساق
 

که باشد  یصاف یجرعه  کیبده 

 یبهر من کاف

 هایا ایخمار افزا الا  یز صهبا

 یالساق

ز خود روشن  دیَّ آن س ض  یف کلام  

 حد یشده ب

 هایا ایالا  ضایب دیمثل  بود

 یالساق

شه  یز فقرا دمیچو بشن هاتیحکا

 اعظم

 اییعل ایشدم گو فشیتوص به

 یالساق هایا

را که دارد  شیهاالطاف همان

 مرشد دوران

 ایالا  ایشدم از صدق دل جو

 یالساق هایا
 

هر دم بود آن  نیعبدالحس بگو

 اکرم ده  ی  س
 

 

 هایا اییمرشد مرا مولا عل مرا 

 یالساق
 

 

 (۵۱۰ ۵۰۹،یسانگ اتی)کل 
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 12شمس العلما میرزا قلیچ بیگ

از بزرگان شعر و فرهنگ  کیب چیقل رزایخان بهادر م ،شمس العلما

او ست.بوده ا یسیاردو و انگل ،یسند ،یو سخنوران ادب فارس

 -فرزند میرزا فریدون بیگ گرجی و نوة میرزا خسرو بیگ گرجی

 بود.   -مؤلف محک خسروی

ق ۱۲۷۰در سال  و معروف سند ادیب و سخنور چیره دست نیا ولادت

 ده است.شسند  درآبادیح «تند و تورو » ةدر محل م۱۸۵۳برابر با 

منزلشان بود  نزد که ییرا در مکتب خانه ییابتدا لاتیتحصقلیچ 

 یو هنر یذوق علم اریبس یآغاز نمود و از دوران کودک

. به گفتن شعر توجه خاص کرد یسالگ ۷از .میرزا قلیچ بیگ داشت

و  یبلوچ ،یسیانگل ،یعرب ،اردو ، یسند، یفارس یهابه زبان یو

لف و شاعر ؤو مصنف و مترجم و م مهارت کامل به دست آورد یترک

 .بود
اش اعجاز که توسط نوه گیب چیقل رزایمکتابهای  ستفهراساس  بر

 یم از توسط کرس۲۰۱۹ده و در سال ش یگردآور رزایم گیب یعل

 چیقل رزایکه م گرددیاست معلوم م دهیبه چاپ رس گیب چیقل رزایم

 ت.کتاب نوشته اس ۴۶۱ گیب

 یکه شامل نثر و شعر م است کتاب ۲۲یو یفارسات فیلأتتعداد  

 ةکه مجموع دهیبه چاپ رس «نامه یگرج»ها کتاب نیباشد. از ا

قلیچ  .است یو ةو افراد خانواد گیب چیقل رزایم یاشعار فارس

 چشم از این جهان فروبست.   م۱۹۲۹در سال بیگ 

که است ه سرود نامه مخمس بر غزل حافظ یدر گرج گیب چیقل رزایم

 نیمخمس بر ا نیا یاست. و «بحر رمل مخبون محذوف و مقصور» در 

 :غزل حافظ سروده است
ه یا که خراب  ۱۳دل آن ب

 یگلگون باش یاز م

زر و گنج به صد حشمت  یب

 یقارون باش
 

 (۳۵۸ )حافظ:

 

گنبد  نیخسته از ا یتا به ک

 یگردون باش

به افسانه و افسون  وستهیمحو پ

 یباش
 

 

و مأمون  غمیز فلک ب یبخواهگر  

 یباش

 یدل آن به که خراب از م یا

 یگلگون باش
 

 

زر و گنج به صد حشمت  یب

 یقارون باش
 

جاه و جلالت همه کس  یپ در

 شترندیپ

و فرو  نیکس و مسک یتو چنان ب

 مانده به بند
 

 

که کنون بر تو رسد گو  تیهر اذ 

 بپسند

 رانیکه صدارت به فق یدر مقام

 بخشند
 

 

دارم که به جاه از چشم

 شیهمه افزون با
 

عجب و تکبر به  رةیمطلق از دا

 در آ

دم مزن از نسب و اصل و رخ و  

بر اهل نظر گل به خو و  فتح 

 و وفا قخل

 یگوهر ذات یطلب یتاج شاه 

                                                           
تألیف « گرجی نامه»شرح احوال شمس العلما میرزا قلیچ بیگ از مقدمة کتاب . ۱۲

زه زهرا میرزا، انتشارات ئمیرزا قلیچ بیگ به کوشش و تصحیح و مقدمه دکتر فا

 م۲۰۰۱، اسلام آباد،  تحقیقات فارسی ایران و پاکستان مرکز
 ۳۵۸ دم که، ص دل آن یا:در دیوان حافظ. 13
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 دولت و جا
 
 

 بنما
 

 

و  دیور خود از گوهر جمش

 یباش دونیفر
 

بر همه اعجاز  یتو منصور شو گر

 جهان

کار حلاج کن و سر به سر دار  

 فشان
 

 

 یابیدست ن نیتو در ا یتا نکوش 

 تو بر آن

که خطر هاست  یلیدر ره منزل ل

 به جان
 

شرط اول قدم آن است که  

 یمجنون باش
 

 یو دارتراه روان است  یهر کس

 شیسر خو

و  ارییو ب کسیناتوان ب 

 شیخسته و رجگر
 

 یمانو ز زیدرک غفلت کن و برخ 

 شیاند

کاروان رفت و تو در خواب و 

 شیدر پ ابانیب
 

 

 یز که پرس ،ره یرو یک

 یچون باش یچه کن
 

است ز  نیراه هم یعشق شو سالک

 بن

است مرا  ادیهمه  نیگوش کن ک 

 ز اهل سخن
 

 رفض او عمل کیو عل یوعظ من 

عشق نمودم به تو هان سهو  ةنقط

 مکن
 

 

از  یورنه چون بنگر

 یباش رونیب رهیدا
 

دل باز و بکن صرف به  نقد

 بتان یسودا

زهد بده مطرب دم ساز  ةخرق 

 بخوان
 

 

صحبت شان طلب و کنج خرابات  

 چمان

نوش کن و جرعه برافلاک  یساغر 

 فشان
 

 

 ،امیتا به چند از غم ا

 یجگر خون باش
 

 یهمه صدق است زه نیا چیقل گر

 است نیتلق

 چیهم نه تو را ه نیاز ا ریغ

 است نیو د قیطر
 

 

 نیدلت از گردش افلاک چرا غمگ 

 است

حافظ از فقر مکن ناله که گر 

 است نیشعر ا
 

 

خوش دل نپسندد که  چیه 

 یتو محزون باش
 

 (۹۵ -۹۴: نامه ی، گرج گیب لیچق)
 

 ازین عقوبیمحمد 

 ازیمتخلص به ن عقوبیو شاعران سند محمد  سندگانیاز نو یکی

م ولادت ۱۹۸۳درسال  «و جامتند»در  منیم لیفرزند محمد اسماع

و  یعلاقه به زبان عرب ارابسی ام بود دبستان اومعلمت. افی

 یعبدالرسول نظامان یاز مولو فراوان ةداشت و با علاق یفارس

تبحر  یقیو تحق یعلم یرهاادرک اوت. گرف ادی یو فارس یزبان عرب

 یم یهمکار یپژوهش یرهابخش بلوچ در کا یو با دکتر نب افتی

  .نمود

 یعلاقه داشت و شعرها اریزبان بس یفارس یچون به شعرا عقوبیمحمد

داشت و شرح احوال  دتیعق یلیبه حافظ خ ژهیبه و خواندیآنها م

نوشته و صد غزل او را انتخاب کرده به  یحافظ را به زبان سند

الفاظ هر غزل را جداگانه معنا  ترجمه کرده است و ینثر سند

دو  نونتاک« ان حافظ شیرازیدیو»با نام ترجمه  نیکرده است. ا

فوریه  فقط ترجمة پنجاه غزل دربار اول  بار چاپ شده است.
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آقای نثار حسینی از انتشارات آگم پبلشنگ کوشش م با ۱۹۸۳

ایجنسی،حیدرآباد سند به چاپ رسید و بار دوم ترجمة صد غزل از 

به  م۲۰۱۸روشنی پبلیکیشن کندیارو در سال  حافظ از انتشارات

با کوشش و  از محمد یعقوب نیاز چاپ رسید. چاپ اول صد غزل حافظ

مدیر اسبق کرسی   –سین فهمیده ح  دکتر ، سرکار خانم دخترشاهتمام 

شاه لطیف در دانشگاه کراچی و همچنین مدیر اسبق اکادمی سندی 

صفحه است. مقدمة ۳۲۸در حیدرآباد منتشر گردید. این کتاب دارای 

نوشته است و  سین به زبان سندیخانم فهمیده ح  این کتاب را خود 

 رف خود مترجم نوشته شده است. شرح احوال حافظ از ط

 

 بئعبد القیوم صا

م در ۱۹۲۷ هیژوئ ۲۷ رزادهیپ بخشیصائب فرزند نب ومیعبدالق

 نور ةرا از مدرس یدرس مقدمات ی. وافتیتولد  دسن درآبادیح

 یزبان فارس یارپوریعبدالرئوف بخت یمحمد فرا گرفت و از مولو

 یخواند. و ییرا نزد بسمل تکرا امیعمر خ اتیگرفت. رباع ادیرا 

گشت. به  یمعروف لیرا گرفت و وک نقانون مدرک قانو ةاز دانشکد

 میابراه خیدکتر ش شیپ ییرگویعلاقه داشت و مهارت ش ییشعر گو

سند و عضو سازمان  یالشعراتیگرفت. صائب عضو فعال جمع ادی لیخل

است که از آن  یادیز یهامصنف کتاب یبود. و زین لیخل بزم

 م،۱۹۶۳یسند یهاداستان م،۱۹۶۲بهار ادب  م،۱۹۶۱فتوحات بابر 

 .نوشته است م،۱۹۷۲ استیاصول س م،۱۹۶۴ یغزنو مودمح
پرداخته و ترجمه و شرح  زیبه ترجمه ن فیاز کار تصن ریغ صائب

انجام داده است که از  یبه زبان سند یرازیغزل از حافظ ش ۵۰

مجلة  ،لاکو)است.  دهیبه چاپ رس درآبادیح پویطرف آزاد بک د

حیدرآباد سند در م ۲۰۱۸،اکتبر ۲۴صائب  ومیعبدالق(. ۷۷ :مهران

 درگذشت.

 

 یهویوسف سند

یعنی: «هر دور جو شاعر حافظ شیرازی»کتاب ی مؤلف هویوسف سند

چاپ اول این کتاب در دسامبر است.  «حافظ شیرازی شاعر هر زمان»

یوسف از سچایی اشاعت گهر، درو، سند منتشر گردیده است.  م۲۰۲۳

ی حرف آغاز کتاب را نوشته است و بعد از حرف آغاز سیزده هوسند

 شامل این کتاب مقاله دربارة شخصیت و شعرگویی حافظ شیرازی

شاعر معاصر  ،از شیخ ایاز نخستین مقالة این کتاباست.  کرده

دکتر بدیع الله دبیری محققان ایرانی، سه مقالة آخر از د است و سن

یوسف احتمالا نژاد، دکتر عیسی کریمی و بها الدین خرمشاهی است. 

به زبان سندی ترجمه  فارسی را مقالاتمؤلف این کتاب  یهوسند

 است. ده کرشامل این کتاب  کرده

 

 نتیجه گیری

شعر فارسی برشعرا و نویسندگان  ن تحقیق معلوم می گردد کهاز ای

و نویسندگان سند  نعرااش بسزایی گذاشته است بنابر اینثیر تأ

وی برای  از شعر کردن می نمودند و تقلیدبه شعر حافظ ارج 

سعی می کردند که  سند فارسی گویشاعران د. ستننادخودافتخار می 

نیز  بسرایند وبر وزن عروضی، ردیف و قافیة غزل های حافظ شعر 

را تضمین کنند. ترجمه از غزل های حافظ به زبان  حافظاشعار 

فظ آشنا حا فکر و اندیشة نیز مردم این سرزمین را با سندی

نموده و امیدواریم که در آینده نیز بیشتر از پیش در این 

علمی پژوهشی و فرهنگی همکاری های زمینه پیشرفت خواهد شد و 
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و به ویژه سند عمیق تر شوند بین هر دو کشور ایران و پاکستان 

 توسعه گرفته رونق گیرند.
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